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Mod.
VHB436N

GENERAL INFORMATIONS - INFORMATIONS GENERALS
INFORMACIONES GENERALES

Las instrucciones, los dibujos, las tablas y 
demás que se encuentran en el presente folleto 
son de naturaleza técnica reservada y, por tan-
to, las informaciones no pueden ser reproduci-
das ni en su totalidad ni en parte y no pueden 
ser comunicadas a terceros sin la autorización 
escrita del productor que es el propietario exclu-
sivo y que se reserva el derecho de hacer las 
modificaciones que considere oportunas sin 
aviso anticipado.

Les instructions, les dessins, les plans et toutes 
autres informations contenues dans ce livret 
sont des données techniques réservée. Pour 
cela aucune information ne peut être reproduite 
ni entièrement ni partiellement et ne peut être 
communiquée à tiers sans autorisation écrite du 
constructeur qui en est le propriétaire exclusif. 
Celle-ci se réserve aussi le droit d’effectuer sans 
avis préalable toutes les modifications qu’elle 
estimera nécessaires.

All instruction, drawing, tables and any other 
information herein contained, are to be consi-
dered herein contained, are to be considered as 
confidential technical descriptions. Therefore, 
no information nor data shall be reproduced 
neither entirely nor partially and no information 
may be passed to third parties without written 
authorization by the manufacturer who is the 
sole proprietor of it and who reserves the right of 
any modification, that are considered suitable, 
without, prior notice.
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Mod.
BDC40 L-M-H   

POS.  N°CODICE Q DESCRIZIONE DESIGNATION BENENNUNG DESCRIPTION DENOMINACIONES 

TAV. 1-R0

1  8 40035 2 tappo bouchon abdeckung plug tapon

2  8 36520 1 carrello chariot wagen car vagoneta

3  8 17015 1 targhetta plaquette typenschild plate placa

Mod. CTS22 L-M-H / CTS40 L-M-H

How to consult the catalogue - Comment consulter ce catalogue
Normas para consultar el catálogo

1	-	 Machine model
		  Modèle de la machine 
		  Modelo de la máquina

2	-	 Table number with modification indication
		  Numéro du plan avec indice de révision
		  Número de la lámina con indice de modificación

3-	 Position number of part
		  Numéro de position de la pièce -  
	    Número de posición de la pieza

	 	 Note: in the manual, stainless steel parts have the same position number 
		  as standard parts.
		  Remarque: dans le manuel les pièces en acier inoxidable ont le mème numéro 
		  de position que les pièces standard.
		  Nota: en el manual, los particulares de acero inoxidable tienen el mismo número 

de posición que las piezas estándar.

4	-	 Code number of part
		  Numéro de code de la pièce 
	    Número de código de la pieza

5	-	 Quantity of parts per table
		  Quantité de pièces par plan 
		  Cantidad de piezas por lámina

2 1

3 4 5

Mod.
VHB436N
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POUR COMMANDER LES 
PIECES DETACHEES

Donner toujours les indica-
tions suivantes:

A)	Type de la machine
B)	Numéro de serie
C)	Code de la pièce

D)	Quantité demandée
E)	Dénomination de la pièce

HOW TO ORDER SPARE 
PARTS

Any order for spare parts 
should be completed 
with  the following datas: 

A)	Machine model
B)	Serial number 
C)	Identification code num-

ber of the part required 
D)	Quantity required  
E)	Part denomination

NORMAS PARA HACER 
UN PEDIDO

En todos los pedidos debe 
indicarse los siguientes 
datos:

A)	Modelo de la máquina
B)	Numero de la matricula
C)	Numero de codigo

D)	Cantidad pedida
E)	Denominación
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TAV. 1-R0

TROLLEY
CHARIOT
VAGONETA

TAV. 2-R0

BATTERIES GROUP
GROUPE DE BATTERIE
GRUPO DE BATERIAS

TAV. 3-R0

CONTROLS GROUP
GROUPE DE COMMANDES
GRUPO DE COMANDOS

TAV. 4-R0

CONTAINER UNIT 
CROUPE CONTENEUR
GRUPO CONTENEDOR

TAV. 5-R0

FILTER GROUP 
ENSEMBLE FILTRE
GRUPO FILTRO

TAV. 6-R0

SUCTION UNIT
GROUPE ASPIRATION
GRUPO ASPIRACION

TAV. 7-R0

SUCTION UNIT
GROUPE ASPIRATION
GRUPO ASPIRACION

TABLES INDEX - INDEX DES TABLES
INDICE DE TABLAS 

TAV. 8-R0

SUCTION UNIT
GROUPE ASPIRATION
GRUPO ASPIRACION

TAV. 9-R0

SUCTION UNIT
GROUPE ASPIRATION
GRUPO ASPIRACION

TAV. 10-R0

SUCTION UNIT
GROUPE ASPIRATION
GRUPO ASPIRACION

TAV. 11-R0

SUCTION UNIT
GROUPE ASPIRATION
GRUPO ASPIRACION

TAV. 12-R0

SUCTION UNIT
GROUPE ASPIRATION
GRUPO ASPIRACION

TAV. 13-R0

L50 STORAGE KIT
KIT DE RANGEMENT L50
KIT DE ALMACENAMIENTO L50

TAV. 14-R0

L100 STORAGE KIT
KIT DE RANGEMENT L100
KIT DE ALMACENAMIENTO L100
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POS.		  N°CODE	 Q	 DESCRIPTION	 DESIGNATION	 DENOMINACIONES	

Mod. VHB436N TAV. 1-R0

1		  Z8 40035	 2	 plug	 bouchon	 tapon

2		  4083601027	 1	 trolley	 chariot	 vagoneta

3		  4081601358	 1	 power socket support	 support prise de courant 	 soporte de toma de corriente

						    

1A		  4089101093	 1	 left panel kit	 —	 —

2A	 	 40000873	 1	 Two fixed D200 wheel kit	 —	 —

3A	 	 40000874	 1	 Two pivoting wheels D150 kit	 —	 —

4A		  4089101108	 1	 cover kit	 —	 —

5A		  4089101094	 1	 right panel kit	 —	 —

6A		  4089101105	 1	 handle kit	 —	 —

7A		  4089101109	 1	 upper cover kit	 —	 —

8A		  4089101106	 1	 container holder kit	 —	 —
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2-R0BATTERIES GROUP - GROUPE DE BATTERIE - GRUPO DE BATERIAS



POS.		  N°CODE	 Q	 DESCRIPTION	 DESIGNATION	 DENOMINACIONES	

Mod. VHB436N

1		 106445009	 1/2	 Battery control Cable	 Câble de contrôle de batterie Cable de control de batería

2		 106445007	 1/2	 Negative Braided Cable Câble tressé négatif	 Cable trenzado negativo

2		 106445008	 1/2	 Positive Braided Cable Câble tressé positif	 Cable trenzado positivo

3		 4081601346	 2	 mounting bracket	 Support de montage	 soporte de montajer

4	 4083902027	 1	 charger connection cable	 câble de connexion du chargeur	 cable de conexión del cargador

5		 	 1	 battery charger	 chargeur	 cargador

6		 4083500510	 1	 sheet locking	 verrouillage de la feuille	 bloqueo de hoja

7		  106479011	 2/3	 batteries	 batterie	 batería

8		 4083601039	 1	 battery support	 feuille de base	 hoja base

9		 Z8 40068	 4	 bumper	 pare-chocs	 paragolpe

10		 4081601347	 1	 E.B-.support support de tableau électrique	 soporte panel electrico

11		  4081601349	 1	 plate	 assiette	 lámina

12		 106420290	 2	 Slave PCB	 PCB Slave PCB Slave

13		 4083902025	 1	 PCB Cables kit	 Kit câbles PCB Kit cables PCB

14		 4089101111	 1	 Master PCB	 PCB Master PCB Master

1A		 4089101086	 1	 Additional third battery kit	 —	 —

2A		 4083902032	 1	 battery/battery charger cable kit	 —	 —

3A		 4083902032	 1	 battery charger cable kit	 —	 —

4A		 40000877	 1	 Ground cable kit	 —	 —

5A		 4084102050	 1	 Complete electric panel kit	 —	 —

6A		 4089101112	 1	 Hour counter kit	 —	 —

TAV. 2-R0



Mod.
VHB436N

1A

1

2

3
4
5

7

8

6
1

CONTROLS GROUP - GROUPE DE COMMANDES - GRUPO DE COMANDOS TAV.
3-R0



POS.		  N°CODE	 Q	 DESCRIPTION	 DESIGNATION	 DENOMINACIONES	

Mod. VHB436N

1	 4083901824	 1,4m	 Connecting cable	 Câble de connexion	 Cable de conexión

2		 4089101113	 1	 Connector	 Connecteur Connector

3	 4089101114	 1	 Mobile case	 Logement mobile	 Viviendas móviles

4		 4083902013	 1	 Key pad	 Clavier	 Teclado

5		 4081601348	 1	 Key pad support	 Support du clavier	 Soporte de teclado

6		 4081701609	 1	 Warning label for battery	 Étiquette avertissement batterie	 Etiqueta de advertencia batería

7		 4083902026	 1	 Power socket	 Prise de courant	 Toma de corriente

8	 4083902030	 1	 Supply cord	 Cordon d'alimentation	 Cable de alimentación

1A		 4089101115	 1	 Complete Motorhead kit	 —	 —

TAV. 3-R0
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POS.		  N°CODE	 Q	 DESCRIPTION	 DESIGNATION	 DENOMINACIONES	

Mod. VHB436N

1		  Z8 17006	 1	 inlet seal	 joint d'entrée	 junta de entrada

2	 	 4081701540	 1	 filter chamber seal	 joint de chambre	 junta de contenedor

3		  Z8 17021	 4	 bumper	 pare-chocs	 paragolpes

						    

1A	 	 4089101097	 1	 filter chamber L50 kit	 —	 —

1A	 	 4089101099	 1	 filter chamber L100 kit	 —	 —

2A		  40000868	 1	 inlet full kit	 —	 —

3A		  40000867	 1	 inlet kit	 —	 —

4A		  40000345	 1	 kit pushbutton for inlet	 —	 —

5A	 	 40000395	 1	 kit deflector	 —	 —

6A		  40000419	 1	 kit castors for container	 —	 —

7A		  40000866	 1	 handle kit L50	 —	 —

7A		  40000879	 1	 handle kit L100	 —	 —

8A		  4083000496	 1	 compl. container L50	 —	 —

8A		  4083000497	 1	 compl. container L100	 —	 —

9A		  Z8 17107	 1	 Filter shaker label	 —	 —

10A		  4081701582	 1	 Label kit	 —	 —

TAV. 4-R0
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VHB436NFILTER GROUP - ENSEMBLE FILTRE - GRUPO FILTRO TAV.

5-R0

6
2A

1A

1

2

3

5

1

2

4



POS.		  N°CODE	 Q	 DESCRIPTION	 DESIGNATION	 DENOMINACIONES	

Mod. VHB436N TAV. 5-R0

1		  Z8 36191	 1	 band lock	 collier	 cierre

2		  Z8 17026	 1	 seal	 joint	 junta

3		  Z8 15003	 1	 ring	 anneau	 anillo

4		  Z8 18079	 1	 tie	 collier	 abbrazadera

5		  4083300358	 1	 cage	 cage	 jaula

6	 	 4081700935	 1	 absolut filter	 filtre absolu	 filtro absoluto

						    

1A	 	 40000492	 1	 Star filter kit M Class	 —	 —

1A	 	 Z8 17502	 1	 FP star filter kit	 —	 —

2A	 	 4056000478	 1	 absolute filter kit	 —	 —
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1A

TAV.
6-R0SUCTION UNIT - GROUPE ASPIRATION - GRUPO ASPIRACION



POS.		  N°CODE	 Q	 DESCRIPTION	 DESIGNATION	 DENOMINACIONES	

Mod. VHB436N

1A		  40000899	 1	 motor support kit	 —	 —	

TAV. 6-R0
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TAV.
7-R0SUCTION UNIT - GROUPE ASPIRATION - GRUPO ASPIRACION

1A



POS.		  N°CODE	 Q	 DESCRIPTION	 DESIGNATION	 DENOMINACIONES	

Mod. VHB436N

1A	 	 40000900	 1	 filtershaker assembly kit	 —	 —

TAV. 7-R0
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POS.		  N°CODE	 Q	 DESCRIPTION	 DESIGNATION	 DENOMINACIONES	

Mod. VHB436N

1	 	 4083902022	 1	 terminal block	 bloc de connexion	 bloque de terminales

						    

1A		  4089101116	 1	 motor kit	 —	 —

2A	 	 40000902	 1	 butterfly valve kit	 —	 —

3A		  4083902036	 1	 motor brush kit	 —	 —

TAV. 8-R0



Mod.
VHB436N

TAV.
9-R0

1A

2A

1

SUCTION UNIT - GROUPE ASPIRATION - GRUPO ASPIRACION



POS.		  N°CODE	 Q	 DESCRIPTION	 DESIGNATION	 DENOMINACIONES	

Mod. VHB436N

1		  4084001012	 1	 knob	 pommeau	 boton

						    

1A	 	 40000906	 1	 filtershaker kit	 —	 —

2A		  40000907	 1	 puffer kit	 —	 —

TAV. 9-R0
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POS.		  N°CODE	 Q	 DESCRIPTION	 DESIGNATION	 DENOMINACIONES	

Mod. VHB436N

1A		  4089101117	 1	 front panel kit	 —	 —

2A 		  40000555	 1	 vacuum gauge kit	 —	 —

3A		  40000908	 1	 diffuser kit	 —	 —

TAV. 10-R0
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POS.		  N°CODE	 Q	 DESCRIPTION	 DESIGNATION	 DENOMINACIONES	

Mod. VHB436N

1A	 	 40000914	 1	 filter sensor hose kit	 —	 —

TAV. 11-R0
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POS.		  N°CODE	 Q	 DESCRIPTION	 DESIGNATION	 DENOMINACIONES	

Mod. VHB436N

1A		  40000933	 1	 complete cover kit	 —	 —

2A		  40000916	 1	 air intake cover kit	 —	 —

TAV. 12-R0
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L50 STORAGE KIT - KIT DE RANGEMENT L50 - KIT DE ALMACENAMIENTO L50



POS.		  N°CODE	 Q	 DESCRIPTION	 DESIGNATION	 DENOMINACIONES	

Mod. VHB436N TAV. 13-R0

1	 	 Z8 40392	 2	 collar handgrip fixing	 fixation de la poignée	 fijación de la manija

1A		  4056000950	 1	 object holder kit L50	 —	 —
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TAV.
14-R0L100 STORAGE KIT - KIT DE RANGEMENT L100 - KIT DE ALMACENAMIENTO L100



POS.		  N°CODE	 Q	 DESCRIPTION	 DESIGNATION	 DENOMINACIONES	

Mod. VHB436N TAV. 14-R0

1	 	 Z8 40392	 2	 collar handgrip fixing	 fixation de la poignée	 fijación de la manija

1A		  4056000962	 1	 object holder kit L100	 —	 —



IMPORTANT
Information and data contained in this publication are correct and up to date 
at the time of printing. The company does, however, continually try to impro-
ve the products and such improvements may give rise to structural changes 
requiring modifications in the above procedures. Should any differences be 
noted, please contact your nearest sales and assistance center for help in 
clearing up any possible doubts.

IMPORTANT
Les renseignements et indications contenus dans le présent livret etaient 
exacts et à jour au moment de l'impression. Dans un souci d'amelioration, 
nos matériels peuvent avoir bénéficié d'évolutions ou avoir été modifiés. Au 
cas où vous remarqueriez des différences, veuillez vous adresser à un Cen-
tre de vente et Service après-vente pour éliminer toute possibilité de doute.

IMPORTANTE
Las informaciones y los datos contenidos en esta publicación son exactos y 
actualizados hasta el momento de la impresión. Es nuestra norma tratar de 
mejorar el producto, consecuentemente algunas modificaciones constructivas 
pueden afectar los procedimientos descritos. Cuando se noten diferencias 
eliminar cualquier duda dirigiéndose a un Centro de Venta y Asistencia.


